
B1.26 Passer un examen 

☐ Parlez d’un examen que vous avez passé ou que vous allez passer
☐ Discutez de vos notes et résultats
☐ Parlez des différents types d'examen

 

Les notes (I voti) Réussir (Riuscire)

Le résultat (Il risultato) Échouer à (Fallire a)

La convocation (La convocazione) Corriger un examen (Correggere un esame)

L’accréditation (L’accreditazione) Corriger une rédaction (Correggere una composizione)

La révision (La revisione) Corriger les devoirs (Correggere i compiti)

La partie théorique (La parte teorica) Mettre en relation (Mettere in relazione)

La partie pratique (La parte pratica) Comparer (Confrontare)

L’exercice (L’esercizio) Chercher les différences (Cercare le differenze)

Passer un contrôle (Sostenere una prova) Faire une pause (Fare una pausa)

Avoir un test écrit (Avere una prova scritta) Savoir (Sapere)

Rater un examen oral (Fallire un esame orale) Apprendre par cœur (Imparare a memoria)

Rattraper (Recuperare) Étudier par cœur (Studiare a memoria)

Valider l’année (Convalidare l’anno) Oublier (Dimenticare)

Redoubler (Ripetere l’anno) La révision (La revisione)
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1.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. 

a. réussir (un examen) 1. Le document qui indique la date, l’heure et le lieu de l’examen.

b. échouer à (un
examen)

2. Le travail qu’on fait avant l’examen pour revoir les notions importantes.

c. rattraper (un examen)
3. Obtenir la note suffisante parce qu’on a bien préparé et répondu
correctement.

d. la convocation 4. Passer l’épreuve à une autre date après un échec ou une absence.

e. la révision 5. Ne pas obtenir la note minimale requise malgré la préparation.
a-3 b-5 c-4 d-1 e-2

2. Informazioni agli studenti — sessione di recupero e risultati (Audio disponibile nell’app) 
Compila gli spazi vuoti: pause, pratique, résultats, validé, corrections,
convocation, exercices, notes, rattrapage, cœur

Suite aux examens du semestre, le service de scolarité publie les ______________________ sur l’ENT.
Les relevés de ______________________ sont disponibles 48 heures après la fin des
______________________ . Si vous n’avez pas ______________________ l’année, vous pouvez vous inscrire
à la session de ______________________ : elle comprend une partie théoriqueet, selon les filières, une
partie ______________________ . Une ______________________ sera envoyée par e-mail ; vérifiez aussi
votre dossier de courriers indésirables.

Pour préparer la session, l’équipe pédagogique recommande de revoir les ______________________
du cours et les annales, sans tout apprendre par ______________________ . Pendant l’épreuve, il est
conseillé de lire l’intégralité du sujet avant de répondre, de comparer les documents et de
chercher les différences quand c’est demandé. Pensez à faire une ______________________ entre
deux parties pour rester concentré. En cas d’absence non justifiée, l’examen est noté « défaillant
» et vous devrez redoubler ou attendre la prochaine session, selon le règlement de votre
formation.

A seguito degli esami del semestre, il servizio della segreteria pubblica i risultati sull’ENT. I tabulati delle votazioni
sono disponibili 48 ore dopo la fine delle correzioni. Se non avete convalidato l’anno, potete iscrivervi alla sessione di
recupero: comprende una parte teorica (QCM e domande brevi) e, a seconda del corso di studi, una parte pratica.
Una convocazione sarà inviata via e-mail; verificate anche la cartella della posta indesiderata.

Per preparare la sessione, l’équipe didattica raccomanda di rivedere gli esercizi del corso e le prove degli anni
precedenti, senza imparare tutto a memoria. Durante la prova, è consigliabile leggere l’intero tema prima di
rispondere, confrontare i documenti e cercare le differenze quando viene richiesto. Pensate a fare una pausa tra due
parti per restare concentrati. In caso di assenza ingiustificata, l’esame viene valutato « insufficiente » e dovrete
ripetere l’anno o attendere la sessione successiva, secondo il regolamento del vostro corso.

1. Quelles sont les étapes indiquées entre la fin des corrections et la session de rattrapage ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false. 

Vero Falso

 

Elle a déjà passé ce contrôle et connaît son résultat. ☐ ☐
L’examen comprend une partie théorique et une partie pratique. ☐ ☐
S’il y a un problème avec ses notes, elle pourra repasser le contrôle en juin. ☐ ☐

Esempi di risposte:
1. Oui… j’ai 9,5 à l’écrit. J’ai raté l’oral, donc je n’ai pas l’accréditation cette année. 2. La théorie, ça allait, mais à l’oral j’ai
oublié un point clé de l’exercice… J’avais appris par cœur, et dès qu’on m’a demandé de comparer deux méthodes, je suis
resté bloqué. 3. Oui, je peux rattraper, mais il faut que je révise différemment : faire des fiches, mettre en relation les notions
et chercher les différences entre les cas. 4. Oui. Mon objectif, c’est de réussir au rattrapage pour valider l’année — je ne veux
pas redoubler ce parcours.

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi 

a. Résultats du concours interne 

Nora (collègue): Tu as vu les résultats du concours interne ? Les notes viennent de paraître sur l’intranet.
 
(Hai visto i risultati del concorso interno? I voti sono appena stati pubblicati sull'intranet.)

Julien (collègue): 1._______________________________________________________________________________ 

Nora (collègue): Oh non. C’était la partie théorique ou la partie pratique qui t’a posé problème ?  
(Oh no. È stata la parte teorica o quella pratica a darti problemi?)

Julien (collègue): 2._______________________________________________________________________________ 

Nora (collègue): Tu peux rattraper ? Normalement, avec la convocation de septembre, tu repasses un
contrôle oral, non ?  
(Puoi recuperare? Normalmente, con la convocazione di settembre, si rifà un controllo orale, no?)

Julien (collègue): 3._______________________________________________________________________________ 

Nora (collègue): Bonne idée. Pendant la révision, fais aussi une pause de temps en temps, sinon tu vas
t’épuiser.  
(Buona idea. Mentre studi, fai anche delle pause di tanto in tanto, altrimenti rischi di esaurirti.)

Julien (collègue): 4._______________________________________________________________________________ 
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5. Email 

Objet : Résultats – UE « Méthodes de projet »

Bonjour Madame Martin,

Vos notes sont disponibles :

Partie théorique (écrit) : 9,5/20
Partie pratique : 13/20

Vous n’avez pas validé l’UE pour l’instant. Une session de rattrapage (test écrit) est prévue le
mardi 18 juin à 9h, salle B204. Vous trouverez votre convocation en pièce jointe.

Cordialement,
Sophie Lemaire
Service scolarité

Scrivi una risposta appropriata:  Je confirme ma présence au rattrapage le… / Pourriez-vous m’indiquer
si… / J’aimerais savoir combien de temps dure le test et si… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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